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ה֣וֹי1
Тешко
H1945

ים הַיֹּרְדִ֤
онима–који–силазе
H3381

מִצְרַיִ֙ם֙
у–Мисир
H4714

ה לְעֶזְרָ֔
по–помоћ
H5833

עַל־
на

ים סוּסִ֖
коње

יִשָּׁעֵנ֑וּ
се–ослањају
H8172

וַיִּבְטְח֨וּ
и–уздају–се
H0982

עַל־
у

כֶב רֶ֜
кола
H7393

י כִּ֣
јер

ב רָ֗
су–многа

וְעַל֤
и–у

רָשִׁים֙ פָּֽ
коњанике

י־ כִּֽ
јер

עָצְמ֣וּ
су–јаки

ד מְאֹ֔
веома
H3966

א ֹ֤ וְל
али–не
H3808

֙ שָׁעוּ
гледају
H8159

עַל־
на

קְד֣וֹשׁ
Светог
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израеловог
H3478

וְאֶת־
и×
H0853

יְהוָה֖
Господа
H3068

א ֹ֥ ל
не
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
траже
H1875

Teško onima koji idu u Misir za pomoć, koji se oslanjaju na konje, i uzdaju se u kola što ih je mnogo, i u konjanike 
što ih je veliko mnoštvo, a ne gledaju na Sveca Izrailjevog i ne traže Gospoda.

וְגַם־2
Али–и
H1571

ה֤וּא
Он
H1931

חָכָם֙
је–мудар
H2450

וַיָּ֣בֵא
и–доведе
H0935

ע רָ֔
зло

וְאֶת־
и×
H0853

יו דְּבָרָ֖
речи–Своје
H1697

א ֹ֣ ל
не
H3808

הֵסִ֑יר
повлачи
H5493

וְקָם֙
и–устаде

עַל־
против

ית בֵּ֣
дома

ים מְרֵעִ֔
злотвора

וְעַל־
и–против

ת עֶזְרַ֖
помоћи
H5833

עֲלֵי פֹּ֥
оних–који–чине
H6466

וֶן׃ אָֽ
безакоње
H0205

Ali je i on mudar, i navući će zlo, i neće poreći svoje reči, nego će ustati na dom nevaljalih ljudi i na one koji 
pomažu onima koji čine bezakonje.

יִם3 וּמִצְרַ֤
А–Мисир
H4714

אָדָם֙
је–човек
H0120

וְֽלאֹ־
и–не
H3808

ל אֵ֔
Бог
H0410

וְסוּסֵיהֶ֥ם
и–коњи–њихови

ר בָּשָׂ֖
су–тело
H1320

וְלאֹ־
а–не
H3808

ר֑וּחַ
дух
H7307

וַֽיהוָ֞ה
И–Господ
H3068

ה יַטֶּ֣
испружиће
H5186

יָד֗וֹ
руку–Своју
H3027

ל וְכָשַׁ֤
и–посрнуће
H3782

עוֹזֵר֙
помагац
H5826

וְנָפַל֣
и–пасће
H5307

עָזֻ֔ר
потпомагани
H5826

ו וְיַחְדָּ֖
и–заједно

ם כֻּלָּ֥
сви
H3605

יִכְלָיֽוּן׃
пропасће
H3615

ס
¶

A Misirci su ljudi a ne Bog, i konji su njihovi telo a ne Duh; i zato će Gospod mahnuti rukom svojom, te će pasti 
pomagač, pašće i onaj kome pomaže, i svi će zajedno poginuti.
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י4 כִּ֣
Јер

ה כֹ֣
овако
H3541

מַר־ אָֽ
рече
H0559

׀יְהוָה֣ 
Господ
H3068

י אֵלַ֡
мени
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֣
Као–што

יֶהְגֶּה֩
риче
H1897

הָאַרְיֵ֨ה
лав

יר וְהַכְּפִ֜
и–лавић

עַל־
над

טַרְפּ֗וֹ
пленом–својим
H2964

ר אֲשֶׁ֨
кад

א יִקָּרֵ֤
се–позове
H7121

֙ עָלָיו
против–њега

א ֹ֣ מְל
мноштво
H4393

ים רֹעִ֔
пастира

מִקּוֹלָם֙
од–гласа–њиховог

א ֹ֣ ל
неће
H3808

ת יֵחָ֔
се–плашити
H2865

הֲמוֹנָם֖ וּמֵֽ
и–од–мноштва–њиховог

א ֹ֣ ל
неће
H3808

יַֽעֲנֶה֑
се–погнути

ן כֵּ֗
тако

יֵרֵד֙
ће–сићи
H3381

יְהוָה֣
Господ
H3068

צְבָא֔וֹת
над–војскама

א לִצְבֹּ֥
да–ратује
H6633

עַל־
на

הַר־
гори
H2022

צִיּ֖וֹן
Сиону
H6726

וְעַל־
и–на

הּ׃ גִּבְעָתָֽ
брду–његовом
H1389

Jer ovako mi reče Gospod: Kao što lav i lavić riče nad lovom svojim, i ako se i sviče na nj mnoštvo pastira, on se ne 
plaši od vike njihove niti se pokorava na buku njihovu, tako će Gospod nad vojskama sići da vojuje za goru 
sionsku i za hum njen.

ים5 כְּצִפֳּרִ֣
Као–птице
H6833

עָפ֔וֹת
које–лете

ן כֵּ֗
тако

יָגֵן֛
ће–штитити
H1598

יְהוָה֥
Господ
H3068

צְבָא֖וֹת
над–војскама

עַל־
×

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Јерусалим
H3389

גָּנ֥וֹן
штитећи
H1598

יל וְהִצִּ֖
и–избављајући
H5337

חַ פָּסֹ֥
прелазећи

יט׃ וְהִמְלִֽ
и–спасавајући
H4422

Kao ptice krilima Gospod će nad vojskama zaklanjati Jerusalim, i zaklanjajući izbaviće, i obilazeći sačuvaće.

שׁ֗וּבו6ּ
Вратите–се
H7725

ר לַאֲשֶׁ֛
Ономе–од–кога

יקוּ הֶעְמִ֥
сте–се–дубоко
H6009

ה סָרָ֖
одметнули
H5627

בְּנֵי֥
синови

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израелови
H3478

Vratite se k Njemu, od kog se sasvim odvrgoste, sinovi Izrailjevi!

כִּ֚י7
Јер

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

הַה֔וּא
тај
H1931

יִמְאָס֗וּן
одбачиће

אִי֚שׁ
свако
H0376

אֱלִילֵי֣
идоле
H0457

כַסְפּ֔וֹ
сребрне–своје
H3701

וֶאֱלִילֵ֖י
и–идоле
H0457

זְהָב֑וֹ
златне–своје
H2091

ר אֲשֶׁ֨
које

עָשׂ֥וּ
су–направиле

לָכֶם֛
вам

יְדֵיכֶ֖ם
руке–ваше
H3027

טְא׃ חֵֽ
за–грех
H2399

Jer će u onaj dan svaki odbaciti idole svoje srebrne, i zlatne svoje idole, koje vam ruke vaše načiniše na greh.

וְנָפַ֤ל8
И–пасће
H5307

אַשּׁוּר֙
Асирија
H0804

בְּחֶרֶ֣ב
од–мача
H2719

לאֹ־
не
H3808

ישׁ אִ֔
човековог
H0376

רֶב וְחֶ֥
и–мач
H2719

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ם אָדָ֖
људски
H0120

אכֲלֶנּ֑וּ תֹּֽ
прождреће–га
H0398

וְנָס֥
и–бежаће
H5127

לוֹ֙
×

מִפְּנֵי־
од
H6440

רֶב חֶ֔
мача
H2719

יו וּבַחוּרָ֖
и–младићи–његови
H0970

ס לָמַ֥
за–робију
H4522

יִהְיֽוּ׃
биће
H1961

I Asirac će pasti od mača ne čovečjeg, i mač ne čovečji poješće ga, i bežaće ispred mača, i mladići će njegovi 
plaćati danak.
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וְסַלְעו9ֹ֙
И–стена–његова
H5553

מִמָּג֣וֹר
од–страха
H4032

יַֽעֲב֔וֹר
пролаћиће

וְחַתּ֥וּ
и–запрепастиће–се
H2865

מִנֵּ֖ס
од–заставе
H5251

שָׂרָ֑יו
војводе–његови
H8269

נְאֻם־
говори
H5002

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

אֲשֶׁר־
који–има

א֥וּר
огањ

לוֹ֙
×

בְּצִיּ֔וֹן
на–Сиону
H6726

וְתַנּ֥וּר
и–пећ
H8574

ל֖וֹ
×

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
у–Јерусалиму
H3389

ס
¶

I stena će njegova proći od straha, i knezovi će se njegovi prepasti od zastave, veli Gospod, čiji je oganj na Sionu i 
peć u Jerusalimu.
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